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Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsané v lucemburském Registre de Commerce
et des Sociétés, registraéni &islo B61605, jednajici prostfednictvim

Colonnade Insurance S.A., organizaéni sloZka, se sidlem Na Pankréci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, ICO 044 85 297, zapsané v
obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vioZka 77229.

Korespondenéni adresa:  Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika

Pojistitel:

Zastoupen: Magr. Michal Votruba, upisovatel poji§t&ni majetku, na zakladé Piné moci
a
Pojistnik, pojistény, Nemocnice s poliklinikou Ceska Lipa, a.s., .
opravnéné osoba zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil
B, viotka 1648, ICO 272 83 518
Se sidlem: Purkyfiova 1849, 470 01 Ceska Lipa, Ceska republika
Zastoupen: Ing. Pavel Marek, pfedseda pfedstavenstva
Adresa pro doruovani: Purkyfiova 1849, 470 01 Ceska Lipa, Ceska republika

uzaviraji prostfednictvim

Zplnomocnéného makléfe: RENOMIA, a. s.

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné&, oddil B, vioZka
3930, ICO 483 91 301

Se sidlem: Holandska 8, 639 00 Brno
Adresa pro doruéovani: Rumunska 655/9, 460 01 Liberec

Pojistna smlouva €. 3402 0450 22
POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s déle uvedenou pajistnou smiouvou a pajistnik potvrzuje, Ze byl
seznamen s pfiloZenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohladuje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smiouvy v piném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky & odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovaZuje Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi sjedndno na zéakladé informaci poskytnutych pojistovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povaZovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfilozenych pojistnych podminkéch. V pfipadé, Ze pojistnik je podnikatelem, vylutuje se uZiti ustanoveni o
smlouvéach uzaviranych adheznim zplsobem podle pfislusnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik: Pojistitel.

v dne V Praze, dne

Podpis: Datum: 2022.07.13 Date: 2022.07.12
Jméno: Ing. Pavel Marek Mgr. Michal Votruba

Funkce: pfedseda pfedstavenstva upisovatel pojisténi majetku a technickych rizik
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Pojistna doba
Pojistna smlouva se sjednava na dobu ur&itou.
Pojisténi vznikne dnem 1.8.2022 a je sjednano na pojistnou dobu, kterd|  31.7.2023
skonéi dnem

Podnikatelska éinnost pojisténého

ICinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstfiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpeéi

Pojistnd udalost je definovana v &ldnku 2.2 podminek.

01-05/2017).

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti véem pojistnym nebezpe&im* (viz &lanek 3.1.1 podminek EEI

OdchylIné od pojistnych podminek se pojisténi nevztahuje na nebezpeéi pozér, pfimy der blesku, vybuch, naraz
nebo zficeni letadla s posédkou, jeho €4sti nebo nakladu, néraz vozidla, zaplava, povodef, vichfice, krupobiti,
sesuv pudy, zficeni skal nebo zemin, sesuv nebo zficeni lavin, pad strom(, stoZar( a jinych pfedmétt, voda z
vodovodnich zafizeni, tiha sn&hu nebo ndmrazy, kouf, vandalismus.

Misto pojisténi

| Purkyfiova 1849, 470 01 Ceska Lipa

Rozsah pojisténi

Pojisténi vécnych skod
(€lanek 3 podminek)

sjednava se

Pojisténi vécnych 3kod na nosiéich elektronickych dat
(Elanek 4 podminek)

nesjednava se

Pojisténi zvySenych provoznich nakladi
(€lanek 5 podminek)

nesjednava se

Pojisténi pferudeni provozu
(€lanek 6 podminek)

nesjednava se
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Pojistné
| Sazby pojistného [ pojisténi vécnych skod %o
| Pojistné (K¢) pojisténi vécnych skod ]

Celkové roéni pojistné (zaokrouhleno) 668 565,

Splatnost pojistného | Pojistné je splatné na u&et zolnomocn&ného makléfe &.
. v terminech splatnosti
slanovenych nize.

Castky (KE) a terminy splatnosti pojistného

1. splatka 20.08.2022
2. splatka 01.11.2022
3. splatka 01.02.2023
4. splatka 01.05.2023
Pozn.

Pfilohy pojistné smlouvy

Pfiloha 1: Seznam pojisténych elektronickych zafizeni
Pfiloha 2: Pojistné podminky pojisténi elektronickych zafizeni EEl 01-05/2017
Priloha 3: Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika a pojisténého

SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI, o
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi vécnych skod

Pojisténé véci Pojistna ¢astka (K&)
Elekironika specifikovana v Pfiloze €. 1

Spoluliast z kazdé skody (K&)

Pro zafizeni s pojistnou &astkou do 999 999,- K&
Spolul&ast z kazdé skody (K&)

Pro zafizeni s pojistnou &astkou vy$&i 1 000 000,-

KE
o |
>
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|
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spoleéné limity pojistného pinéni pro pojisténi vécnych $kod pro jednu
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a vSechny pojistné udalosti

Smiuvni ujednéni Zachrafovaci naklady

Smluvni ujednéni N&klady na odstranéni trosek, demolici, &i$t&ni apod.

Smluvni ujednani Kryti zviastnich naklad( na pfes&asové hodiny, praci

leteckou pfepravu

vnoci a o zakonem stanovenych svétcich, na sp&Snou pfepravu a

Smluvni ujednani Vymeénitelné &asti stroje

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka
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OBECNA SMLUVNi UJEDNANI

ROZPOZNANIi DAT (DATA RECOGNITION CLAUSE)
(A) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za vécné $kody nebo nasledné skody, a to nehledé na jakékoli

ustanoveni opa&ného smyslu uvedené v této pojistné smiouvé nebo podminkéch, které byly pfimo &i
nepfimo zplsobeny, zahrnuji nebo vznikly v disledku jakékoli poruchy pogitate, zafizeni na zpracovani
dat nebo mikro&ipu, opera&nich systému, mikroprocesori (po&itaéovych Eipl), integrovanych obvodi
nebo podobného zafizeni nebo jakéhokoli programového vybaveni potitaéd, af je majetkem pojisténého
&i nikoli, at nastaly pfed rokem 2000, v jeho prib&hu nebo nasledn& v disledku neschopnosti:

1. rozeznat jakékoli datum jako spravné kalendafni datum;

2. shromazdovat, uschovavat nebo uchovavat nebo spravn& nakladat, interpretovat nebo
zpracovavat jakakoliv data, informace, pfikazy nebo instrukce v disledku zachézeni s jakymkoli
datem jinak nez se spravnym kalendéafnim datem;

3. shromazdovat, zachovavat, uchovavat nebo spravné zpracovavat jakakoli data v disledku
provedeni jakéhokoli pfikazu zavedeného do jakéhokoli programového vybaveni potitac,
zpUsobujicim ztratu dat nebo neschopnost shromazdovat, zachovévat, uchovavat nebo spravné
zpracovavat takova data po&inaje od jakéhokoli data.

(B) Pojistitel rovn&z neposkytne pojistné pin&ni za opravu, Upravu nebo jakoukoliv &4st elektronického
systému na zpracovani dat, ani s nim souvisejiciho zafizeni, ktera byla provedena za G&elem napravy
nedostatkil nebo charakteristik logiky nebo provozu.

(C) Pojistitel rovn&z neposkytne pojistné pin&ni za vécné Skody nebo nasledné Skody vzniklé v dusledku
poruchy, zastar&ni (moralniho opotfebeni) nebo funk&ni poruchy jakéhokoli zafizeni, vyhodnoceni navrhu,
kontroly, instalace, opravy nebo dozoru provadéného poji§ténym nebo pro pojisténého nebo jinymi
osobami nebo pro jiné osoby s cilem uréit, opravit nebo vyzkouset jakoukoli potenciéini nebo skuteénou
poruchu, funkéni poruchu nebo zastarani (moréini opotfebeni) uvedené v odstavci A vySe.

Vécné skody nebo nasledné skody uvedené v predchozich odstaveich A, B nebo C jsou vylougeny z pojisténi bez
ohledu na jinou souasn& nebo v jiném &asovém sledu pisobici skute&nost &i pfiginu.

Timto smiuvnim ujednanim véak neni dotéeno pojiéténi jinych vécnych skod nebo naslednych $kod, kieré nejsou
vylouéeny a které samy o sob& vzniknou v dusledku pojisténého nebezpeti nevylouteného v pojistné smlouvé.

ELEKTRONICKA DATA (LLOYD'S NMA2915)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smiouvy se ujednava nasledujici:

) ¥ Vyluka elektronickych dat

(A) Pojistitel neposkytne pojistné pInéni za ztratu, podkozeni, zniteni, zkresleni, vymazani, porugeni nebo
zménu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pfiginy (v&etné napf. zplsobeni po¢itaéovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v dissledku nemoZnosti uZivat nebo omezeni funkénosti elektronickych dat.
Pojiéténi se rovnéZ nevztahuje na jakékoliv nklady & vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skute€nosti.
Pojisténi se nevztahuje uvedené pfipady bez ohledu na jinou sou¢asné nebo v jiném Zasovém sledu
pusobici skutegnost & pfi€inu.
Elektronickymi daty se rozumi skute&nosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouziteiné pro pfenos,
sdélovani a zpracovéni elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky
ovladanym zafizenim, pojem elektronické data zahrnuje rovnéz programy, programové vybaveni a jiné
kédové pFikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci s elektronicky ovladanym
zafizenim.
Poéitacovym virem se rozumi soubor ruivych, skodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazl & kédu
vetn& souboru neopravnénych programovych & jinych piikazu & kodu, které byly v Gimyslu zpisobit Skodu
zavedeny do potitage a které se samy &iti po&itagovym systémem ¢&i siti jakéhokoliv druhu. Pogitaéovym
virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), .&ervy* (worms) nebo ,&asované &i logické bomby* ("time
or logic bombs").

(B) Pojistitel véak v souladu s ustanovenimi pojistné smiouvy a podminek poskytne pojistné pinéni za vécnou
$kodu na pojisténych vécech, ke které doslo v dobé trvani pojisténi nésledkem poZdru nebo vybuchu, pokud
tento poZar nebo vybuch vzniknul v disledku nékteré ze skute€nosti uvedenych v odstavce A) vyse.

2. Pojistna hodnota nosi&l elektronickych dat

Pokud budou nosi&e elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojiSténi a na nichZ jsou uloZena &i
zpracovavana elektronickd data, v disledku pojisténého nebezpeti fyzicky zni€ena &i poskozena, pak se
za pojistnou hodnotu téchto véci povaZuje cena prazdnych nositl a nékladd nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zéloZnich nosigl, z puvodni nebo pfedchozi verze. Tyto néklady vak nezahrnuji
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naklady na vyzkum a vyvoj ani Z4dné naklady na obnovu, shromaZdovani nebo sestavovani t&chto
elektronickych dat. Pokud nosi€e elektronickych dat nebudou opravena, vyménéna nebo obnovena, za
pojistnou hodnotu se pak bude povaZzovat cena prazdnych nosi&l. Toto pojiétdni se véak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jeZ maji elektronicka data pro poji§téného nebo jinou osobu, a to i v pfipad&, Ze
elektronickd data nelze obnovit, znovu shromézdit &i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakékoliv jind ujednani této pojistné smiouvy se ujednava nasleduijici:

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za Gjmy, nasledné Gjmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo
&i nepfimo zpisobené nebo vznikly v dusledku kterékoli z niZe uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni, bez
ohledu na jakoukoli jinou sougasné nebo v jakémkoli jiném &asovém sledu pasobici pfiginu & udalost, a to nehledé
na jakekoli ustanoveni opa&ného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkach:

(A) vélka, invaze, akce zahraniéniho nepfitele, nepféatelské & bojové akce (af je & neni vyhladena valka),
obganské valka, vzpoura, revoluce, vzboufeni, ob&anské nepokoje dosahujici rozméri nebo odpovidajici
lidovému povstani, vojenské nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky &in.

Pojem ,teroristicky &in" pro Géely tohoto smiuvniho ujednéni znamend jednéni spogivajici v pouzitl sily & nasili

a/nebo hrozbu jejich pouZiti, kterého se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at jiZ jednaji samostatné &i

jménem jakékoli organizace &i viady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, ndboZenskymi, ideologickymi

nebo podobnymi cili, véetn& zaméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti nebo kterékoli jeji

&asti.

Pojisténi se rovnéz nevztahuje na Gjmy, nasledné Gjmy, néklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo &
nepfimo zplsobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednénim, které bylo u&inéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlagenim nebo v jiné souvislosti se skute&nostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vyse.
Pokud pojistitel oznaéi jakoukoliv Gjmu, naslednou djmu, néklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojiténi z
divodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dilkazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli &ast tohoto smiuvniho ujednéni stala nebo byla shledana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zistane jeji zbyvajici &ast piné platnou a Gé&innou.

KLAUZULE O VYL Ni PRENOSNYCH CHOROB (LMA 5394

1. Bez ohledu na jakékoliv jiné protichiidné ustanoveni s timto ujednénim, tato pojistna smlouva nekryje
jakoukoliv ztratu, Skodu, odpovédnost, narok, naklad a vydaj jakéhokoli druhu pfimo & nepfimo zpiisobené
Pfenosnou nemoci, k nimz takové Pfenosna nemoc pfispé&je, které jsou jejim vysledkem, vzniknou v jejim disledku
nebo ve spojitosti s ni, nebo jsou zpiisobeny strachem z Pfenosné nemoci nebo jeji hrozbou (skute&nou nebo
vnimanou), bez ohledu na jinou pfi¢inu nebo udélost, které k nim soub&zn& nebo v jiném sledu pfispéje.

2. Prenosna nemoc je zde pouZita ve vyznamu jakékoli nemoci, kterd mizZe byt pfenesena latkou nebo
prostfedkem z jednoho organismu na druhy, pfitemz:

2.1. tato latka nebo prostfedek je zejména, ale ne vylu&né, virus, bakterie, parazit nebo jiny organismus nebo jeho
variace, bez ohledu na to, jestli je povazovan za Zivy, nebo ne, a

2.2. metoda pfenosu, pfiméa nebo nepfim4, je zejména pfenos vzduchem, pfenos t&lesnymi tekutinami, pfenos z
povrchu nebo pfedmétu & na povrch nebo pfedmét, pevny, kapalny nebo plynny, nebo mezi organismy, a

2.3. tato nemoc, latka nebo prostfedek mohou zplsobit nebo hrozi zplisobenim Gjmy na lidském zdravi nebo na
pfiznivych Zivotnich podminkéch lidi & mohou zplsobit nebo hrozi zplisobenim pogkozeni, zhor$eni, ztraty
hodnoty, prodejnosti nebo uzivani majetku.

3. S vyhradou dodrZeni dalSich podminek a vyluk obsaZenych v této pojistné smlouv& jsou kryty Skody pfimo
zpusobené jakymkoliv jinym krytym nebezpe&im, které ma za nésledek fyzické poskozeni majetku poji§t&ného
podie této pojisiné smlouvy, véetné pfipadnych 8kod s &asovym prvkem (pokud jsou pojistény podle této pojistné
smlouvy) jako pfimy dasledek fyzického poSkozeni majetku. Skodami s &asovym prvkem se zde rozumi pferudeni
provozu, podmin&né pferuSeni provozu nebo jakékoli dali nasledné ztraty.

4.  Tato doloZka se vztahuje na viechna rozsifeni kryti, dodate&né kryti, vyjimky z jakékoliv vyluky nebo
vylou€eni a jiné poskytnuti kryti.

VYLUKA KYBERNETICKYCH ZTRAT K POJISTENI MAJETKU (LMA5410)

1 Bez ohledu na jakékoli odchylné ustanoveni pojistné smiouvy se toto pojisténi nevztahuje na jakoukoli
$kodu, ztrétu, néklady &i vydaje pfimo nebo nepfimo vyplyvajici & souvisejici s:
1.1 jakymkoli poSkozenim, znigenim &i ztratou nebo sniZenim funkce, dostupnosti nebo pouzitelnosti
potitatového systému, s vyjimkou pfipadl uvedenych v nasledujicim odstavci 2;
1.2 jakoukoli ztratou pouZitelnosti, snizenim funkce, opravou, nahradou nebo obnovou & reprodukei
jakychkoli dat v&etn& hodnoty takovych dat.
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2 Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a podminkéach poskytne pojistitel pojistné pinéni i za ztréty
pfimo zpisobené nékterym z pojistnych nebezpedi, na které se vztahuje kterékoli z pojisténi podie pojistné
smlouvy a v jehoZ dusledku vznikne vécna Skoda na jakémkoli hmotném majetku pojist&ném podle
pojistné smlouvy, a to véetné:

2.1 ztraty vzniklé v disledku nemoZnosti uZivat takovy hmotny majetek; a

2.2 nakladil na obnovu dat ze zéloh nebo originalnich zdroji pfedchozi generace takovych dat
v pfipadé, Ze dojde k jejich poskozeni, znigeni &i ztraté v pfimém dusledku fyzického podkozent
nebo zniteni potitatového systému zpliisobeného nékterym z pojistnych nebezpeéi, na které se
vztahuje kterékoli z pojisté&ni podie pojistné smlouvy, aviak s vyjimkou jakychkoli nakladi na
vyvoj &i vyzkum nebo vytvofeni a sestaveni, nkladl na nové shroma2déni & ziskéni dat a dale
hodnoty takovych dat.

Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze data nejsou povazovéna za hmotny majetek.

Definice
Pro ugely tohoto smluvniho ujednani maji nasledujici pojmy nize uvedeny vyznam:
1 Potitalovy systém znamena jakykoli po&itad, hardware, software, komunika&ni systém, elektronické

zafizeni (véetn& chytrych telefonu, laptopu, tabletd a nositelnych elektronickych zafizeni), server, cloud
nebo mikrokontroléri vEetné podobnych systémi a jejich konfiguraci a déle véetn& souvisejicich vstupl a
vystupl, zafizeni k ukladani dat a vytvéafeni zloha a sitového vybaveni.

2 Data znamenaji informace, Gdaje, koncepty nebo kédy jakéhokoli druhu, pokud jsou uloZena nebo
pfenaSena ve formé, ve které mohou byt uZivéna, zpfistupné&na, zpracovéna, pfenesena nebo uloZena
poéitaéovym systémem.

3 Ztrata vznikla z nemoZnosti uZivat znamena pferudeni provozu véetné pferuseni provozu v disledku

vypadku odbératele nebo dodavatele a jakékoli dal&i nasledné Skody.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato doloZka mé v tomto pojisténi pfednost pfed véemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smiouvy a
jejich pfiloh. Pojistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost pinéni jakéhokoliv n&roku, ani neposkytne Zadné
pojistné plnéni podle této smiouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, pinéni takového néroku
nebo poskytnuti takoveého pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu & omezeni podle
rezoluci Organizace spojenych néarodl nebo riziku obchodnich & hospodafskych sankci, zakont & pfedpisa
Evropské unie nebo Spojenych stati americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistné smlouva podiéha povinnosti uvefejnéni v registru smiuv (déle jen .registr*) ve smyslu zakona
¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejné&ni v rozsahu, zpisobem a ve lhitach stanovenych
citovanym zékonem. Pfi vyplnéni formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Udaje o
pojistiteli (jako smluvni stran&) a do pole ,Datové schranka" uvést: 33qaniji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne
nabyti G&innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G&inky pojisténi, véetné prav a povinnosti z ngj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako poatek poji§téni (resp. od data uvedeného jako potatek
zmeén provedenych dodatkem, jde-li o G&inky dodatku) do budoucna.

ESENI STiZNOSTI

Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrzeli sluzby nejvy3&i kvality. Pokud v&ak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vaseho pojistovaciho zprostfedkovatele, jehoZ prostfednictvim byla pojistnd smlouva uzaviena; n~hn

2. Colonnade S A.. oraaniza&ni slozka, generalni feditel, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,

Apycnom mohli Vasi stiznost rychle fedit, uvadéjte vidy prosim &islo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika & poji§t&ného.

VynasnaZime se vyfesit Vas problém, pokud Vam viak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Pfikopé
28, 115 03 Praha 1. Na Ceskou narodni banku se mizZete obracet i pfimo.

SMLUVNI UJEDNANI PRO POJISTENI VECNYCH SKOD (EEI 01-05/2017)
UNIVERZALN| USTANOVENI
Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Zze &astky limitii pojistnych pinéni, které jsou uvadény ve smluvnich ujednanich
v pojistné smlouvé, nijak nezvySuii ro&ni limit pojistného pinéni a jsou jeho sub-limity.
ZABEZPECEN| POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné pinéni pod podminkou, ?e pojistény zaijistil, aby veskeré zabezpe&ovaci zafizeni,
protipoZérni vybaveni a poZami detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
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na po&atku tohoto poji§téni, byly b&hem trvani tohoto pojisténi v provozuschopném stavu a fadné udrzovény /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpecovaci zafizeni, protipoZarni vybaveni a poZzami detekéni systémy nesméji byt ménény nebo odstrafiovany
bez pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neodepfe tento souhlas bez zédvazného divodu.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI
V pfipadé, Ze se toto pojisténi tykd "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona &. 277/2009 Sb. o

pojistovnictvi, ujednava se, Ze se na pojistnou smiouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zakona €. 89/2012
ob¢ansky zékonik (déle jen "NOZ") a pfislusna prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a poji§téného/ych se budou
fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU
S odvolanim na &l. 12.4 podminek €ini doba, po kterou je pojistény nejdéle povinen vy&kat s opravou majetku

poskozeného pojistnou udélosti nebo s odstrafiovanim zbytkl takto zni&eného majetku, 30 kalendafnich dni. Tato
doba poéina b&zet od data nahlaSeni pojistné udélosti pojistiteli.

KRYT[ ZVLASTNICH NAKLADU NA PRESCASOVE HODINY, PRACI V NOC| A O ZAKONEM STANOVENYCH
SVATCICH A NA SPESNOU PREPRAVU, LETECKOU PREPRAVU

Touto doloZkou se pfi zachovani ostatnich podminek pojistné smlouvy a v souladu s &lankem 3.4.3 podminek
ujednéva, Ze se pojisténi bude vztahovat na zvia$tni ndklady za pfeséasy, préci v noci, préaci o svétcich, praci ve
dnech pracovniho volna a klidu, cestovni néklady technikii a expertli ze zahrani&i a expresni dopravné véetn&
letecké pfepravy.

Pojistné plnéni podle této doloZky viak bude poskytnuto pouze v pfipadé, Ze naklady uvedené v pfedchozim
odstavci byly vynaloZeny v pfimé souvislosti s vécnou $kodou na poji§t&né vici, na kterou se vztahuje toto pojiténi
a za kterou je pojistitel povinen poskytnout pojistné pinéni.

Je-li pojistna &astka v dobé pojistné udélosti niz&i neZ pojistna hodnota poji§t&né véci, sniZf pojistitel pojistné pinéni
za zvlastni néklady ve stejném poméru, v jakém je snizil pfi pojistném pinéni za vécnou &kodu vzniklou na pojist&né
véci. Limit pojistného plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smilouva neobsahuje pro tento Giéel uvedenou
pojistnou €astku nebo limit pojistného plnéni, rozsiteni poji$téni podle tohoto smluvniho ujednéni se neuplatni.

NAKLADY NA ODSTRANEN| TROSEK, DEMOLICI, CISTEN{ APOD.

Pojisténi vécnych Skod na pojist&nych v&cech kromé zésob a véci na zékladé najemni nebo leasingové smiouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani roz§ifeno o néklady a vydaje, které pojistény se souhlasem pojistitele vynaloZil
pfi:

a) odstrafiovani trosek a zbytkd;

b) demontézi nebo demolici;

c) podpirani nebo stavéni podpér; a
d) cisténi drendZi nebo odpad,

Casti nebo &asti pojisténych véci, které byly poskozeny nebo znigeny v dusledku pojistné udalosti. PInéni pojistitele
nepfekro&i pro tento G&el sjednanou pojistnou éastku nebo limit pojistného pinéni uvedeny v pojistné smiouvé. Limit
pojistného plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smiouva neobsahuje pro tento G&el uvedenou pojistnou
¢astku nebo limit pojistného pinéni, roz§ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi poji§ténému zachrafiovaci naklady, které pojistény prokazateln& G&eln& a pfiméfen& okolnostem
vynaloZil v pfi€inné souvislosti s pojistnou udélosti. Zachrafovacimi naklady nejsou néklady na z&sah hasi&i nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani ndklady na dekontaminaci plidy nebo vody.
Pokud neni ujednéno jinak v pojistné smlouvé, pojistitel poskytne pinéni v souvislosti se zachrafiovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zdkoniku pouze do vyse (1) 5% pojistné &astky podle pojistné smlouvy; a (2)
50 000,- K& podle toho, co je niZsi. .

Zachrafiovaci néklady vynaloZzené na zé&chranu Zivota nebo zdravi osob jsou omezeny &astkou 30 % sjednané
pojistné Eastky.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozéifeno na dobu do&asného pfevozu pojisténych véci

(kromé& zésob) za uéelem jejich Zisténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich prostoréach a pfi

jich pfeprave tam i zpé&t na Gizemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je Eastka, kterd by byla hrazena, kdyby $koda vznikla v té &asti provoznich prostor, z niz

je pojisténa véc dotasné pfevaZena, aviak maximaing 10% pojistné édstky sjednané pro soubor stroji a zafizeni.
Toto rozifeni pojist&ni se netykd motorovych vozidel a podvozki schvélenych pro silniéni provoz.
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AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smiuvniho ujednani rozéifeno o veskeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylep$eni budov, stroju, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou
zasob, kromé& zmén v hodnotach v disledku zhodnoceni, a to do vySe 500 000,- K&, pokud nebyl pro tento G&el v
pojistné smiouvé sjednén jiny limit. Pojistnik je vSak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do Sedesati dnli po
takové zméné veskeré podrobnosti o tomto roz&ifeni a doplatit pojistné. Pokud pojistnik tuto povinnost nespini ma
se za to, ze k rozifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem potvrzené pojisténi
takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smiouvy.

NITELN | ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Ujednavé se, Ze pokud doslo z téZe pfitiny a ve stejnou dobu i k jinému poskozeni pojisténé véci, za které je
pojistovna povinna pinit, pojistovna poskytne pin&ni i za podkozeni nebo zni¢eni dill a nastroju, které se pravidelné,
tasto & opakovan& vyméfiuji pfi zméné pracovniho Ukonu nebo pro opotfebeni (napf. zdroje svétla, podavage,
vyménitelné nosite dat, sklen&né sou&asti, snimaci, zaznamové a zobrazovaci prvky atd.). Limitem pinéni je ¢astka
uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistnd smlouva neobsahuje pro tento (¢el uvedenou pojistnou éastku nebo limit
pojistného plnénl, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé stroji, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podie
tohoto smiuvniho ujednani rozsifeno o poplatky, které pojistény GEeln& vynaloZil pfi obnové vySe uvedenych
pojisténych vécl poskozenych nasledkem pojistné udélosti architektdm, inspektortim, inZenyrim-konzultantim, za
pravni nebo jiné poradenské sluZby. Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednéani se v8ak nevztahuje na poplatky
vynaloZené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné pinéni. PInéni pojistitele pro jednu a vSechny pojistné
udalosti &ini 100 000,- K&.

DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI ]

Pojistna smlouva

Poiar ohefi v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a Siff

se vlastni silou. PoZdrem v8ak neni Zzhnuti a doutndni s omezenym pfistupem kysliku, jakoZ i pisobeni

uZitkového ohné a jeho tepla. PoZarem dale neni plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo zafizenf,

pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozsifil.

Uder blesku bezprostfedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou véc;

Vybuch nahly nigivy projev tlakové sily spo&ivajici v rozpinavosti plyn nebo par (velmi rychla chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlaenym plynem nebo péarou se |

povaZuje rozirZeni jejich stén v takovém rozsahu, Ze dodlo k nahlému vyrovnéni tlaku mezi vnéjSkem a |

vnitfkem nadoby;

Vybuchem v8ak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zpusobeny provozem

letadla. Za vybuch se rovnéZ nepovaZuje reakce ve spalovacim prostoru motoru, hlavnich stfelnych zbrani a

jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZivé.

Naraz nebo timto nebezpe&im se rozuml i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dusledku udalosti, ktera
zficeni letadla s pfedchézela nérazu a zficenl, letadlo opustila;

osadkou, jeho

&asti nebo

nakladu

Naraz vozidla bezprostfedni zniéeni nebo poskozeni pojisténé véci siini€nim nebo kolejovym vozidiem. Za naraz vozidla se

viak nepovaiuje naraz vozidlem, které provozuje pojistény, uZivatel pojisténych véci nebo jejich
zaméstnanec a pojisténi se na tyto skody takto zplsobené nevztahuje. Pojisténi se rovnéZ nevztahuje na
Skody vzniklé na vozidle a na plotech;

Zaplava vytvofeni souvislé vodni plochy, ktera po ur&itou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla vodni
plocha v8ak musi byt vytvofena jinak neZ jak je popséno u definice povodné nebo vody z vodovodniho
zafizeni. Za zaplavu se nepovaZuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

Povoden zaplaveni vétdich nebo mensich Gzemnich celkd vodou, ktera se vylila z bfehl vodnich tokd nebo nadrzi,
nebo tyto bfehy a hraze protrhla nebo byla zplsobena nahlym a neotekavanym zmensenim pritoéného

ofilu toku;
Vichfice dynamické pUsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metrl za sekundu. Neni-li tato

rychlost pro misto kody zjistitelna, musi poji§tény prokazat, Ze pohyb vzduchu zpisobil v okoli mista poji$téni
$kody na fadné udrZovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze $koda pfi bezvadném
stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niZ se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v disledku
vichfice;

Krupobiti jev, pfi kterém kousky ledu rizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosiéfe dopadaji na
pojisténou véc a tim dochézi k jejimu poskozenl nebo zni€eni;
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Sesuv pady,
zficeni skal nebo
zemin

jev vznikly pisobenim gravitace a vyvolany porusenim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovédha porusena v souvislosti s primyslovym nebo stavebnim
provozem. Sesouvan( pudy vak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dusledku plsobeni
prirodnich sil nebo lidské Einnosti;

Sesuv nebol : jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a fiti se do ddoli;

zficeni lavin

Pad stromu, takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpeéi viak nezahmuje pad pfedmétd, které jsou

stoZard a jinych sou&ésti poskozené véci;

pfedméta

ZemétFeseni se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské ke, které dosahuji alespor 6. stupné
mezinérodni stupnice udavajici makroseismické Ginky zemétfeseni (MCS);

Voda z a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadri; vodovodni zafizeni je pfivadéjici a odvadéjicl potrubf

vodovodnich vody s vyjimkou vnéjSich destovych svod(; nadri je z&4sti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu

zafizeni vody nejméné 200 litrd;

b) kapalina nebo péra unikajicf z Ustfedniho, etaZzového, délkového topeni, klimatizaénich nebo sol&rnich
systémi;

c) hasici médium vytékajici ze samo€inného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpegi pojisténa budova, vznika prévo na pinéni také pfi:

a) poskozeni pfivadéjiciho potrubi vodovodniho zafizeni, odvadéjictho potrubi nebo potrubi &i topnych
téles Ustfedniho, etadZového, dalkového topeni nebo soldrnich systémil, dodlo-i k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) poskozeni kotle ustfedniho, etdZového nebo délkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na
potrublf, byly-li poskozeny nebo zni€eny zamrznutim vody v nich.

Za vodu z vodovodnich zafizeni se v8ak nepovaZuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

Tiha snéhu a destruktivni plsobeni nadm&rnou hmotnosti snéhu nebo némrazy na stfednf krytiny nebo nosné konstrukce
namrazy budov;
Kouf kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, varného nebo sudictho zafizeni nachazejictho se v

misté pojidténi, pokud kouf vychazi mimo uréené otvory; za nebezpe&i koufe se viak nepovaZuje trvalé
pasobeni koufe a pojisténi se nevztahuje na Skody tim zpUsobené;

Vandalismus

umysiné poskozenl pojiténych véci tfeti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zji§tén &i nikoliv.

Colonnads Inaiiranre & A nraanizaéni slozka

Prilohy pojistné smlouvy
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